ASSEMBLY STEPS ~GLOBAL
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ATTACH POST (1) TO BASE (2) US: 838-628-3466
USING BOLT (H1) AND Canada: 888-645-2986
LOCK WASHER (H2) Mexico: 01.800.681.6940
24" AND 30" OUTDOOR
ATTACH MOTOR (3) PEDESTAL FAN
TO POST (1) ASSEMBLY INSTRUCTION
MODEL 292448 | 292449

ATTACH BACK SHROUD (4)
@ TO MOTOR (3)
MAKE CERTAIN THAT THREADED
HOLE ON RIM OF BACK SHROUD

IS POINTED TOWARDS THE FLOOR.
ATTACH FAN BLADE (5)
TO MOTOR SHAFT (3)

ATTACH FRONT SHROUD (6)
TO BACK SHROUD (4)

SPEED CONTROL'
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ALIGN HOLES IN THIS

POSITION
Caution : Unplug Prior To Adjusting
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ANGLE ADJUSTMENT %\ ‘@>
FIXED OSCILLATE

Loosen screw clockwise and
push toward arrow. Retighten

LOCKING SCREW —
O This Screw Is Reverse Thread
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| Turn Clockwise (RIGHT) To Loosen
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PASOS PARAENSAMBLAJE ~ GLOBAL

Pagina 2

FIJE EL POSTE (1) A LA BASE (2)
UTILIZANDO EL TORNILLO (H1) Y
LA ARANDELA DE SEGURIDAD (H2).

VENTILADOR DE PEDESTAL
PARA EXTERIORES DE 24" Y 30"

FIJE EL MOTOR (3) AL POSTE (1)

FIJE LA REJILLA TRASERA (4) AL MOTOR (3)
ASEGURESE DE QUE EL AGUJERO
ROSCADO EN EL MARCO TRASERO

ESTE EN LA PARTE INFERIOR

FIJE LAS HELICES DEL VENTILADOR
(5) AL EJE DEL MOTOR (3)

FIJE LA REJILLA FRONTAL
(6) A LA REJILLA TRASERA (4)

ALINEE LOS AGUJEROS
EN ESTA POSICION

AJUSTE DE ANGULO

TORNILLO DE SEGURIDAD — O

| TORNILLO DE AJUSTE —t
DE INCLINACION

www.globalindustrial.com
EUA: 888-628-3466

Canada: 888-645-2986

México: 01.800.681.6940

INSTRUCCION DE ENSAMBLAJE
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CONTROL DE VELOCIDAD
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! FIJO OSCILANTE
I Retire el torillo y mueva la barra

I como la flecha indica. Reinserte

I el tornillo en la nueva posicion.

| Este tornillo tiene roscado reverso.
| Gire en el sentido de las agujas




